
OKVIRNI SPORAZUM O NABAVCI USLTIGA OBAVLJANJA KOMUNALNE
DJELATNOSTI JAVNOG LINIJSKOG PRIJEVOZA PUTNIKA NA KANTONALNIM

LINIJAMA TUZLANSKOG KANTONA

Zakljuden dana 15.05.2026. godine izmetlu:

I. MINISTARSTVO TRGOVINE, TURIZMA I SAOBRACAJA TUZLANSKOG
KANTONA, ulica Mije Kero5evi6a Guje broj 20, T:uzla, koje zastupa ministar (u daljem
tekstu: Narudilac usluga). i

2. Grupa ponuilaia ,,JUNUZOVIC-KOPEX - Gradski i prigradski saobra6aj" koju dine:

,,JUNUZOVIe -KOPEX" d.o.o. Lukavac - Vode6i partner grupe
Ulica Modrac, Studenac bb, 75300 Lukavac, Identifikacioni broj (lD broj):4209157220005,

,,Gradski i prigradski saobradaj" d.o.o. Tuzla - ilan grupe
Ulica Bukinje bb, 75000 Tuzla. Identifikacioni broj (ID broj): 4209197100002.

Vodeii partner gupe ponudada je ,,JUNUZOVIe-KOpnX" d.o.o. Lukavac koga zastupa
direktor Selvedina Junuzovii, (u daljem tekstu: Davalac usluga).

Clan 1.

Na osnolu provedenog otvorenog postupka javne nabavke s namjerom sklapanja Okvimog sporazuma za

nabavku usluga obavljanja komunalne djelatnosti javnog linijskog prijevoza putnika na kantonalnim
linijama Tuzlanskog kantona u trajanju od 4 (detiri) godine, provedenog na osnovu ana 32. Zakona o
javnirn nabavkama BiH ("SluZbeni glasnik BiH" broj: 39114, 59122 i 50124). Narudilac usluga je kao

najpovoljniju ponudu, u skladu sa postavljenim kriterijem za dodjelu ugovora i donesenom Odlukom o

izboru najpovoljnijeg ponudada broj:05/l-l l-013002126 od 30.04.2026. godine, odabarao ponudu ponudada

broj: GTM-33 l4 -4-2026 od 27 .04.2026. godine, koja je ocijenjena kao najpovoljnija.

Davalac usluge 6e uslugu pruZati u konzorcijumu.

II. PREDMET I TRAJANJE OKVIRNOG SPORAZUMA

tlan 2.

Predmet ovog Okvimog sporazuma je utvrtlivanje uslova za sklapanje pojedinadnih ugovora izmedu
Narudioca i Davaoca usluga o javnoj nabavci usluge obavljanja komunalne djelatnosti javnog linijskog
prijevoza putnika na kantonalnim linijama Tuzlanskog kantona u skladu sa uslovima utvrdenim ovim

I

T. UVODNEODREDBE



okvimim sporazumom. ponudom izabranog ponudada i tehnidkom specifikacijom i drugim uslovima iz
tenderske dokumentacije.

Ponuda Davaoca usluga, tehnidka specifikacija i drugi uslovi iz tenderske dokumentacije predstavljaju
sastavni dio ovog okvimog sporazuma i obavezujuie su za Davaoca usluga u pogledu svih tehnidkih,

funkcionalnih, organizacionih i sigumosnih zahtjeva.

Okvimi sporazum se sklapa na rok od 4 (detiri) godine.

III. ROK IZVRSENJA USLUGE

ilan 3.

Davalac usluge ie vr5iti predmetnu uslugu kontinuirano tokom vaZenja Okvimog sporazuma. u skladu sa

sklopljenim pojedinadnim ugovorima (koji ie se zaktjudivati u skladu sa potrebama narudioca a najmanje
jednom godiSnje), pod uslovima odredenim ovim Okvimim sporazumom do isteka vremenskog perioda ili
do dostizanja vrijednosnog iznosa na koji je zakljuden Okvimi sporazum. u zavisnosti od toga koja od ove

dvije okolnosti prije nastupi.

Davalac usluge je duian podeti sa pruZanjem usluge trideseti dan od dana stupanja na snagu Odluke
Ministarstva trgovine, turizma i saobra6aja Tuzlanskog kantona o izboru lica kome se povjerava obavljanje
komunalne djelatnosti javnog linijskog prijevoza putnika na kantonalnim linijama Tuzlanskog kantona.

Davalac uslugeje duZan u roku iz prethodnog stava uspostaviti sistem naplate voznih karata.

IV. NA.INVRSENJAUSLUGE

tlan 4.

Davalac usluge 6e obavljati uslugu na utvrdenim redovima voZnje u periodu, reZimu i na nadin na koji
odredi Narudilac usluga.

Davalac usluge moZe odstupiti od utvrdenog reda voZnje na liniji (skraienje. produZenje. djelimidna izmjena
trase) samo izuzetno iz opravdanih razloga kao Sto su elementame nepogode i drugi razlozi koji ometaju
bezbijedno odvijanje saobraiaja, uz odobrenje Ministarstva trgovine, turizma i saobra6aja Tuzlanskog
kantona

Cjenovnik svih vrsta voznih karata za sve kategorije putnika odreduje Narudilac usluga.

Narudilac usluga zadrZava pravo promjene cjenovnika vomih karata u toku realizacije okvimog sporazuma.

Narudilac usluga zadrZava pravo izmjene redova voZnje (poveianja ili smanjenja broja polazaka i povrataka,
kao i vremena polazaka i povrataka) te izmjene autobuskih linija u toku realizacije okvimog sporazuma, u

skladu sa svojim potrebama. Navedene izmjene ne mogu dovesti do prekoradenja maksimalne kilometraZe
utvrdene okvimim sporazumom.

Narudilac usluga zadrZava pravo da odredi oblik, formu i sadrZaj svih vrsta voznih karata.



CIJENA, ROK I NAdIN PLACANJA

tlan 5.

Ukupna cijena usluge koja je predmet ovog Okvimog sporazuma izr,osi 79.214.560,00 KM (slovima:

sedamdesetdevetmilionasvijestotinedetmaesthiljadapetstotina5ezdeset i 00/l 00 konvertibilnih maraka) bez

ukljudenog poreza na dodanu vrijednost, odnosno 92.681.035,20 KM (slovima:

devedesetdvamiliona5eststotinaosamdesetjednahiljadatridesetpet i20ll00 konvertibilnih maraka).

Jedinidna cijena za ustugu koja je predmet ovog Okvimog sprazuma iznosi 4,00 KM (slovima: detiri i

00/100 konvertibilnih maraka) bez PDV-a, odnosno 4,68 KM (slovima: detiri i 68/100 konvertibilnih

maraka) sa ukljudenim porezom na dodanu vrijednost po predenom kilometru.

Usluga iz dlana l. ie se plaiati po predenom planskom kilometru voZnje sa svim ukljudenim zavisnim

tro5kovima (tro5kovi izrade i prodaje karata i svi drugi zavisni tro5kovi).

Cijena iz ovog dlana ie se mlenjati u toku trajanja Okvimog sporazuma u sludaju promjene:

- Cijene goriva - u sluEaju poveianja cijene goriva za *5 Yo u odnosu na baznu cijenu

- Indeksa potroSadkih cijena (inflacija) u sludaju bilo koje promjene indeksa potro5adkih cijena (raduna

se kvartalno)

- Indeksa prosjedne neto plate u Federaciji BiH - u sludaju bilo kakve promjene indeksa prosjedne

neto plate (raduna se kvartalno),
Bazne vri.jednosti za obradun promjene cijena su:

- G0 - Bazna cijena energenata - prema zadnjoj objavi Agencije za statistiku BiH na dan objave

tenderske dokumentacije,

- L0 - Bazna prosjedna neto plata u FBiH - prema zadnjoj objavi Federalnog zavoda za statistiku na

dan obj ave tenderske dokumentacije,

- I0 - Bazni indeks prosjednih potroSadkih cijena (inflacija) - prema zadnjoj objavi Agencije za

statistiku BiH na dan objave tenderske dokumentacije.

Nova cijena se raduna prema formuli:

Pn : P0x((W I x(Gn/G0))+(W2x(Lnll-0))+(W3x(ln/I0)))

Gdje su:

Pn - Nova cijena

P0 - Ugovorena cijena

Wl - Ude56e tro5kova energenata u promjeni cijene 0,30 (30 %)

Gn - Nova cijena energenata

G0 - Bazna cijena energenata

W2 - Ude56e tro5kova radne snage u promjeni cijene 0,50 (50%)

Ln - Nova prosjedna plate



L0 - Bama prosjedna plata

W3 - UdeS6e indeksa inflacije u promjeni cijene 0,20 (20%)

In - Novi indeks potroiadkih cijena (inflacija)

I0 - Bazni indeks potro5adkih cijena (inflacija)

Cijena 6e se mijenjati na zahtjev davaoca usluge i/ili narudioca usluge.

Ugovome strane su saglasne da je cijena iz Okvirnog sporazuma promjenjiva u skladu sa naprijed
navedenim.

tlan 6.

Plaianje davaocu usluge, ie se vr5iti po osnolu cijene izraZene po izvrSenom kilometru. na osnovu
mjesednog zapisnika davaoca usluge, prekontrolisanog i ovjerenog od strane Narudioca usluga u roku do 30
(trideset) dana od dana prijema Zapisnika za uredno izvr5enu uslugu za prethodni mjesec na Ziro radun
Davaoca usluge.

Davalac usluge, duZ,an je Zapisnik za uredno izvrlenu uslugu za prethodni mjesec dostaviti Ministarstr,u
trgovine, turizma i saobradaja Tuzlanskog kantona do 5 - og (petog) u mjesecu za prethodni mjesec.

Nema avansnog plaianja tokom trajanj a okvimog sporazuma.

Naplaiena sredstva od prodatih karata za tekuii mjesec zadriava davalac usluge.

ilan z.

Davalac usluge duZan je Ministarstlu trgovine, turizma i saobraiaja Tuzlanskog kantona tz Zapisnik iz
dlana 6. stav 2., dostavi ovjeren pisani izvje5taj o broju, vrsti, kolidini i cijeni prodatih karala za prethodni
mjesec.

Iznos obaveze pla6anja po osnol'u Zapisnika iz dlana 6. stav 2. umanjit 6e se za iznos prikupljen prodajom
karata, utvrden u izvje5taju iz prethodnog stava ovog dlana, a koji iznos je Davalac usluga duZan jasno

naznaditi na dostavljenom zapisniku.

vI. OBAVEZE NARUTIOCA I DAVAOCA USLUGA

tlan 8.

Narudilac se obavezuje da ie:

platiti uslugu prijevoza po osnovu cijene izraZene po izvr5enom kilometru, na osnovu
mjesednog izvje5taja davaoca usluge,u roku do 30 dana od dana ovjere zapisnika o izvr5enim
uslugama od strane narudioca usluge,

putem Vlade Tuzlanskog kantona utvrdivati cij ene svih vrsta vomih karata javnog prevoza
putnika,

obezbijediti lica koja ie vr5iti kontrolu voznih karata,



u roku od 7 (sedam) dana od zakljudenja ovog Okvimog sporzrzuma imenovati naj manje tri
osobe nadleZne za nadzor nad izvrSenjem ovog Sporazuma i koordinaciju rada sa davaocem

usluge,

kontinuirano pratiti promjenu cijena goriva, prosjedne neto plate u FBiH. indeksa prosjednih

potroSadkih cijena (inflacija) i u skladu sa eventualnim promjenama modifikovati cijenu
prijevoza po kilometru,

kontinuirano pratiti izvr5enje pojedinadnog ugovora,

izvr5avati sve druge obaveze definisane ovim Okvimim sporazumom i pojedinadnim

Ugovorima,

koordinirati realizaciju svih ostalih aktivnosti koje su od uticaja na blagovremeno,
kontinuirano i kvalitetno obavljanje usluge.

tlan 9.

Davalac usluge se obavezuje da ie uslugu koja je predmet ovog okvimog spoftzuma obavljati u skladu sa

vaZeiim zakonskim i podzakonskim propisima, normativima i standardima koji ureduju oblast javnog

linijskog prijevoza putnika, kao i u skladu sa svojom ponudom, tehnidkom specifikacijom i drugim uslovima
iz tenderske dokumentacije koja iini sastavni dio ovog okvimog sporazuma.

Davalac usluge se narodito obavezuje da:

- redovno izmiruje obaveze po osnovu javnih prihoda, odnosno direktnih ili indirektnih poreza u

toku ugovorenog perioda,

- kontinuirano ispunjava posebne uslove propisane dlanom 12. Uredbe o obavljanju komunalne

djelatnosti javnog prijevoza putnika na kantonalnim linijama broj 02ll-23-6217126 od

06.03.2026. godine (u daljem tekstu: Uredba),

- kontinuirano ispunjava obaveze iz dlana 13. Uredbe,

- usluge pruZa putem kvalifikovane radne snage sa propisanim licencama za ovu vrstu posla,

- vr5i uslugu prema utvrdenim linijama na mreZi linija i prema utvrdenom redu voinje. uz

unaprijed utvrdenu cijenu i druge uslove prijevoza u skladu sa Zakonom i Uredbom.

- osarn dana prije podetka obavljanja prijevoza po utvrtlenom ili izmijenjenom redu voZnje,

objavi vaZe6i ovjereni red voZnje na svojoj web stranici i isti dostavi svim autobuskim

stanicama, te dodatno putem elektronskih ili Stampanih medija obavijesti putnike o podetku ili
izmjeni u obavljanju prijevoza na obljavljenom redu voinje,

- u cijenu po relacijama, po svim stavkama iz Tehnidke specifikacije ukljudi i zavisne tro5kove
(izrada, zamjena i prodaja svih vrsta karata, parking i svi ostali tro5kovi nastali pri pruZanju

navedene usluge),

- vozila kojima vr5i uslugu odrZava u tehnidki ispravnom i higijenski urednom stanju.

- primjenjuje mjere za5tite na radu propisane zakonom, kako ne bi do5lo do povrede, odnosno

nesreie na poslu, a u sludaju da do istih dode, odgovoran je po svim osnovalna,



odmah, po zahtjevu Narudioca pristupiti otklanjanju uodenih nedostataka i propusta u
obavljanju usluge, koje su predmet ovog okvimog sporazuma,

osigura sve putnike od nezgode za vrijeme koriStenja javnog linijskog prijevoza.

osigura da vozila kojima se vr5i usluga ispunjavaju sve potrebne sigumosne i druge uslove
propisane zakonom i podzakonskim propisima,

u sludaju iznenadnog zastoja ili kra6eg poremeiaja u odvijanju prijevoza, organizuje prijevoz
putnika na takav nadin da putnici u najmanjoj mogu6oj mjeri osjete posljedice poremeiaja.

Davalac usluge ie u ovom sludaju u najkraiem mogu6em roku poduzeti sve potrebne

aklivnosti za ponovno uspostavljanje redovnog saobradaju,

u sludaju kvara na vozilu, osigura zamjenu neispravnog vozila ispravnim, a neispravno vozilo
ukloniti sa linije u roku od 60 minuta, te putnicima omoguiiti nastavak voZnje sa istom
voznom kartom,

u sludaju prekida usluga u obavljanju prijevoza putnika do kojih dode usljed vi5e sile ili drugih
razloga koje Davalac usluge nije mogao sprijediti izvr5avanjem svojih obaveza, pisanim putem

odmah obavijesti Narudioca usluge, a korisnike prijevoza putem sredstava javnog

informisanja. te poduzme rilere za obezbjedenje pruZanja usluge prijevoza putnika. u skladu sa

svojim mogu6nostima,

izvrSi dnevni preventivni tehnidki pregled vozila za prijevoz putnika prije podetka obavljanja
prijevoza, o demu mora voditi posebnu evidenciju, u skladu sa vaZeiim Pravilnikom o

preventivnim tehnidkim pregledima motomih i prikljudnih vozila,

osigura da na vozilu bude oznadena relacija kretanja vozila koja podrazumijeva omaku broj a

linije i naziv linije (naziv podetnog i kraj njeg stajali5ta u smjeru kretanja vozila),

vozilo kojim se obavlja prijevoz putnika odrZava u stanju koje osigurava bezbijedan, siguran i

uredan prijevoz,
osigura daje vozilo uredno obojeno, oprano, prozradeno i odiSieno prije dnevnog stavljanja u

saobraiaj,

osigura daje vozilo koje se koristi za prijevoz putnika tehnidki ispravno u skladu sa propisom,

osigura ispravnost, odrZavanje i kontinuiranu funkcionalnost sistema elektronske naplate

karata, izrade karata, prodaje karata, sistema satelitskog praienja vozila (GPS) i sistema video

nadzora u vozilu,
osigura Narudiocu usluga nesmetan, neograniden i kontinuiran pristup sistemu satelitskog
praienja vozila i sistemu video nadzora u vozilu,
zaStiti uredaje, naprave i dijelovi vozila koji su pod elektridnim naponom i osigura da isti
ispunjavaju zakonom i podzakonskim aktima utvrdene sigumosne uslove

osigura da u svakom vozilu najmanje dva sjedi5ta budu predvidena i oznadena za lica sa

invaliditetom, slijepo lice i njegovog pratioca, trudnicu i putnika sa malim djetetom,

osigura daje unutrasnjost vozila noiu osvijetljena na propisani i adekvatan nadin,

oznati ulaz i izlaz vozila jasno i vidljivo sa unutra5nje i vanj ske strane vozila.
osigura da vozilo kojim se vrSi prijevoz putnika posjeduje ispravan uretlaj za zagrijavanje i

klimatizaciju putni6kog prostora i odriava optimalna temperatura izmedu 18oC i 25oC

prilikom obavljanja prijevoza putnika,



osigura da u svakom vozilu bude vidno istaknut znak zabrane pu5enja, konzumiranja alkohola
i noSenj a oruZja,

osigura da u svakom vozilu bude vidno istaknut oznake kojima se oznadava relacija kretanja
vozila na propisan nadin (oznadava se: brojem linije, nazivima podetne stanice/stajaliSta.

medustanice/stajaliSta, te odredi5ne stanice/stajaliSta, u smijeru kretanj a vozila, sa namakom
da se radi o liniji koja se obavlja na temelju sklopljenog Ugovora sa natpisom.,JAVNA
USLUGA", te grbom Kantona),

osigura daje omaka broj a i naziva linije postavljena na propisan nadin,

osigura da su omake vozila izvedene u obliku natpisnih ploda, pokretnih traka ili digitalnih
ekana.

osigura da postavljene reklamne table i reklamni natpisi na vanjskom i unutraSnjem dijelu
vozila ne spredavaju preglednost ili zaklanjaju obaveme oznake na vozilu,

osigura da reklamne table i reklamni natpisi ,,u" i ,,na" vozilu koj im se vrSi prijevoz putnika u
svakom smislu nisu neprimjerenog, uvredljivog, nemoralnog i politidkog sadrZaja i dizajna,
na svakom vozilu, na vidnom mjestu budu istaknute sljedeie informacije: (uslovi kori5tenja
javne usluge prijevoza putnika, izvodi iz tarifnih odredbi sa ovjerenim vaZeiim cjenovnikom
usluge na tiniji, prikaz reda voZnj e, itinerer linija, telefonski broj sluZbe prijevoznika za odnose

sa korisnicima i e-mail Ministarstva za slanje primjedbi i sugestija na uslugu prijevoznika). U
svim vozilima kojima se pruZa usluga prijevoza putnika, na dan pruZanja usluga moraju biti
dostupni i istaknuti svi matertali za informiranje. Informacije u vozilu moraj u biti sluZbene,
potpune. ditljive, vidljivo postavljene i neoSteiene. U sludaju promjena u redu voinje ili
definiranim linijama prijevoza putnika, prijevomik je duZan u roku 24 sata uskladiti sadrZaj

informacija,
osigura da vozadi i drugo sluZbeno osoblje za vrijeme obavljanj a sluZbe nose sluZbenu odjeiu,
kao i identifikacij sku iskamicu prevomika sa sluZbenim broj em i fotografrjom.

Osigura da za vrijeme obavljanja linijskog prevoza vozat'.

a) osigura da prije polaska vozila sa stanice/stajaliSta i tokom voZnje sva vrata na vozilu
budu zatvorena,

b) onemogu6i ulaz putniku u vozilo i izlaz iz vozrla kada se vozilo kre6e,

c) se pridrZava v aleteg reda voLnje koji se nalazi u vozilu,
d) za vrijeme stajanja vozila na podetnoj i krajnjoj stanici/stajaliStu poduzme

odgovaraju6e radnje u cilju osiguranja vozila od nekontrolisanog kretanja,

e) osigura odrZavanje reda u vozilu,
f) ne primi u vozilo osobu za koju vozad ili druga odgovoma osoba prijevomika utvrdi da

bi svojim ponaSanjem, prtljagom ili stvarima koju unosi u vozilo mogla ugroziti
sigumost putnika,

g) ne dozvoli ulazak u vozilo (osobi pod uticajem alkohola i drugih opojnih sredstava,

osobi oboljeloj od zarazne bolesti, djetetu mladem od 6 godina, ukoliko nije u pratnji
roditelja ili punoljetne osobe, osobi diji prtljag moLe izazvali povredu putnika ili
o5teienje vozila i osobi diji prtljag ne zadovoljava uslove iz dlana 25. Uredbe),

h) se uljudno odnosi prema putnicima.
i) prilikom ulaska putnika u vozilo, od putnika zatraZi odgovarajudu vomu kartu,
j) putniku koji ne posjeduje voznu kadu prilikom ulaska u vozilo, istu izda i naplati,



k) izda i naplati doplatnu kartu putniku koiiie od strane kontrolora upu6en na naplatu iste.

ima funkcionalan i operabilan informacioni sistem koji se sastojati od sljedeiih komponenti:

a) Hardversku komponentu koja treba da sadrZi kljudne komponente za funkcionisanje
inlormaciong sistema i to:

- Vozadko radunalo u svakom autobusu koji ie sluZiti za izdavanje putnih karata.

- Validator u svakom autobsu - uredaj autobsu koji treba da idetifikuje ispravnost
putnidkih karata i koji evidentira ulaz putnika,

- Komunikacijski uredaj sa karticom koji omogu6ava prenos podataka na server,

- GPS uredaj za praienje,
- Video nadzor sa minimalno 4 kamere u svakom autobusu.

- Kontrolorske uredaje za kontrolu ispravnosti putnih karata - minimlno 7 uredaj a .

- Uredaj za dopunu kartica
- Set za kodiranje i izradu kartica koji se sastoji od printera za izradu kartica, ID

skener za oditanje podataka sa kartice, RFID kartice za putnike i kamera za

prikuptj anj e fotografrje putnika
b) Softversku komponentu koja treba da omoguii:

- evdentiranje svake izadate karte (bilo koje kategorije i vrste) u informaciom
sistemu koji sistemski prikuplja podatke o putnicima iu realnom vremenu stavlja
ih na raspolaganje ugovomom organu na uvid,

- evidentiranje svakog ulaska putnika evdentiranje svake izadate karte (bilo koje

kategorije i vrste) u informaciom sisistemu koji sistemski prikuplja podatke o

putnicima i u realnom vremenu stavlja ih na raspolaganje ugovomom organu na

uvid
- omoguiavanje elektronske kontrole putem kontrolorskih uredaja evidentiranih

karata u autobusu, te te evidentiranje navedenih kontrola. automatska obrada istih i
stavljanje na raspolaganje navedenih podataka ugovomom organu na uvid

- elektronsku evidenciju u informacioni sisitem odobrenih cjenovnika od

ugovomog organa na uvid u realnom vremenu radi kontrole istih,
- Pristupne podatke za informacioni sisitem za Ugovomi organ u cilju kontrole i

uvida u kompletan sistem

- Uvid u GPS sisitem praienja vozila koja saobra6aju na kantonalnim autobuskim
linijama u realnom vremenu za ugovorni organ

- Uvid u video nadzor u vozilima koji saobra6aju i za koji ie biti odobren pristup

ugovomom organu;
- Da posjeduje izvje5taje na bilo kojem vremenskom obuhvatu, o broju putnika,

ostvarenom prihodu, broju preveznih putnika, broju prodatih karata za bilo koju
kategoriju putnika ili vrste karata analitidki i sintetidki razraden na pojedinoj liniji,
polasku, povratku, autobusu pojedinadno ili ukupno na svim autobuskim linijama.

- Da posjeduje podatke o ukupno oslvarenom priodu pojedinadno na odredenim
linijma ili na svim linijama za odreden vremenski razmak (dan, mjesec, godina).

c) lnformacioni sistem koji treba da omogu6i sljedeie vrste karata i to:
- pojedinadne (kupljene u vozilu),
- godi5nje, polugodi5nje, mjesedne i polumjesedne karte (pretplatne) kupljenje na

prodajnim mjestima (intemim i ekstemim),



godi5nje, polugodi5nje. mjesedne i polumjesedne karte podijeljene su po

kategorijama putnika i artiklima (radnik, student - srednjo5kolac. osnovac,

penzioner i dr. u zavisnosti od tarifne politike),
sve kategorije putnika i artikli imaju opciju godiSnje ili polugodiSnje ili mjesedne

ili polumjesedne karte,
pojedinadna karta kupljena u vozilu koja vazi zajednu voZnju,

mjesedna relacijska karta koja vaZi za odredeni mjesec,

polumjesedna relacijska karta koj a vali za pnr: ili drugu polovinu mjeseca,

godiSnja karta koja vaZi za kalendarsku godinu,

polugodiSnja karta koja vaZi za prvu ili drugu polovinu kalendarske godine,

vrijednosna karta nadopunjena na prodajnom mjestu (intemom ili ekstemom) a

koja je koristi u autobusu i vrijednost se skida sa kartice do iznosa koliko jedna

voinja koSta (dozvoljena je opcija dodatnog popusta na vrijedosnu kartu u odnosu

na pojedinadnu ka(u),
druge vrste karata koje se utvrde zavisno od tarifne politike (ugovomi organ moie
zahtjevati uvodenje i drugih vrsta karata).

osigura dovoljan broj ispravnih i funkcionalnih kontrolnih uredaja za kontrolu ispravnosti

izdatih vomih karata i iste ustupiti Dobavljadu usluge na kori5tenje.

osigura Dobavljadu usluge kontinuiran i neograniden pristup podacima koji se odnose na

kontrolu karata iz elektronskog sistema izrade i naplate karata.

osigura minimalno 75% od reda voZnje u sludaju prekida obavljanja prijevoza putnika usljed

Strajka. radi osiguranja kontinuiteta u odvijanj u prijevoza putnika,

omogu6i normalno obavljanje sluZbenih radnj i kontrolora ili kantonalnog saobraiaj noj

inspektora.

Davalac usluga mora imati moguinost da obezbijedi Narudiocu usluga, kompletan pristup svim dostupnim a

posebno gore nabrojanim mogu6nostima sistema u realnom vremenu, iskljudivo na dodijeljenim linijma koje

su predmet tenderske dokumentacije i ugovora na nadin da ie im se dodijeliti dovoljan broj pristupnih

kodova (korisnidko ime i pasword za pristup sistemu) za lica koje odredi Narudilac usluga.

vII. KONTROLA I NADZOR NAD VRSENJEM USLUGA

CIan 10.

Kontrolu i nadzor nad vr5enjem usluge i sve druge poslove vezaie za izvrSenje ovog okvimog sporazuma. u

ime Narudioca usluga vrSit ie ovlaStena Iica Narudioca usluga.

Davalac usluge je duZan Narudiocu usluge dostavljati redovne mjesedne izvjeStaje, najkasnije do 5. (petog) u

mjesecu za prethodni mjesec, a koji ie sadrZavati podatke o:

- broju predenih kilometara, ukupno i za svaku pojedinadnu liniju;

- broju prevezenih putnika po pojedinim linijama dnevno, nedjeljno i mjesedno;



- broju i vrsti prodatih karata;

- pridrZavanju reda voinje, odnosno evenualnim odstupanjima od istog;

- broju zaprimljenih prituZbi putnika;

- smetnjama koje su od uticaja na obavljanje usluge javnog linijskog prijevoza putnika i

- sve druge podatke bitne za obezbjedenje kontinuiteta obavljanja usluge.

Kontrola inadzor nad vr5enjem usluge i svih drugih poslova od strane ovlaStenih predstavnika narudioca
pos[4 izvrSit ie se putem terenskih provjera i nenajavljenih kontrola, pregleda izvjeStaja i zalbi gradana, kao

i pra6enjem putem GPS sistema, sistema video nadzora i elektronskog sistema naplate karata, koji moraju
biti aktivni i u funkciji u svakom vozilu prijevoznika u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije.

VIII. T]GOVORNA KAZNA I VISA SILA

tlan ll.
Odstupanja od reda voZnje usljed vi5e sile ili drugih razloga koje Davalac usluge nije mogao sprijediti ne

predstavlj aj u neuredno odrZavanje linije.

Odstupanja od utvrdenog reda voZnje na liniji mogu se vrSiti samo izuzetno iz opravdanih razloga, uz

odobrenje Narudioc usluge. Opravdani razlozi su viSa sila, razlozi koji ometaju bezbijedno odvijanje
saobraiaja i drugi razlozi koje Ministarstvo ocijeni opravdanim. U sludaju odstupanja od utvrdenog reda

voZnje, prijevoznik je duZan u Sto kadem roku obavijestiti Ministarstvo pisanim putem, a korisnike
prijevoza putem zvanidne web stranice i sredstava javnog informisanja. Za svako odstupanje od utvrdenog
reda voZnje Narudilac uslute utvrduje da li je isto bilo opravdano. Svako odstupanje od utvrdenog reda

voitje, za koje se utvrdi da nije bilo opravdano, smatra se neurednim odrZavanjem linije i postupa se na

nadin da je izabrani ponodad duZan platiti ugovomu kaznu u iznosu od 10.000,00 KM za svaki pojedinadni

sludaj.

Pod vi5om silom se podrazumijeva sludaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguie zbog vanrednih

vanjskih dogadaja na koje davalac usluge nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

PruZalac usluga duZanje platiti ugovomu kaznu u iznosu od 5.000,00 KM za svaki pojedinadni sludaj i to:

- ako redovno ne izmiruje obaveze po osnovujavnih prihoda" odnosno direktnih ili indirektnih porezau

u toku ugovorenog perioda
- Ukoliko u toku ugovorenog perioda isti prestane ispunjavati posebne uslove iz dlana 12. Uredbe;
- ako u toku ugovorenog perioda isti ne ispunjave svoje obaveze iz dlana 13. Uredbe;
- ukoliko osam dana prije podetka obavljanja prijevoza po utvrdenom ili izmijenjenom redu voZnje, ne

objavi vaZeii ovjereni red voZnje na svojoj web stranici, isti dostavi svim autobuskim stanicama, te
putem elektronskih ili Stampanih medija obavijesti putnike o podetku ili izmjeni u obavljanju
prijevoza na objavljenim redovima voZnje,

- u sludaju iznenadnog zastoja ili kraieg poremeiaja u odvijanju prijevoza, prijevoznik ne organizira
prijevoz putnika na nadin da putnici u najmanjoj mjeri osjete posljedice poreme6aja i u najkraiem
roku ne poduzme potrebne aktivnosti za ponovnu uspostaru redovnog saobra6aja,

- u sludaju kvara na vozilu, prijevoznik ne osigura zamjenu neispravnog vozila ispravnim, a

neispravno vozilo ne ukloniti sa linije u roku od 60 minuta, ili putnicima ne omogu6i nastavak voZnje

sa istom voznom kartom.



ukoliko o prekidu usluga u obavljanju prijevoza putnika do kojih dotle usljed viSe sile ili drugih
razloga koje prijevoznik nije mogao sprijediti izvrSavanjem svojih obaveza, prijevoznik pisanim
putem odmah ne obavijesti Narudioca usluge, a korisnike prijevoza putem sredstava javnog

informisanja, te ne poduzme mlere za obezbjetlenje pruLanja usluge prijevoza putnika, u skladu sa

svojim moguinostima,
ukoliko ne izvr5i dnevni preventivni tehnidki pregled vozila za prljevoz putnika prije podetka
obavljanja prijevoza, o demu mora voditi posebnu evidenciju, u skladu sa Pravilnikom o

preventivnim tehnidkim pregledima motomih i prikljudnih vozila (,,SluZbene novine Federacije BiH,
br. 5l/06, 79l06-ispr., l1/09 i 56110).

ukoliko vozilo kojim se obavlja prijevoz putnika ne odrZava u stanju koje osigurava bezbijedan,
siguran i uredan prijevoz,
ukoliko vozilo nije uredno obojeno, oprano, prozradeno i odi5ieno prije dnevnog stavljanja u

saobra6aj,

ukoliko vozilo kojeje kori5teno za prijevoz putnika nije bilo tehnidki ispravno u skladu sa propisom,
ukoliko ne osigura ispravnost, odrZavanje i kontinuiranu funkcionalnost sistema elektronske naplate
karata, izrade karata, prodaje karata, sistema satelitskog praienja vozila (GPS) isistema video
nadzora u vozilu.
ukoliko ne osigura Narudiocu usluga nesmetan, neograniden i kontinuiran pristup sistemu satelitskog
praienja vozila i sistemu video nadzora u vozilu,
ukoliko uredaji, naprave i dijelovi vozila koji su pod elektridnim naponom ne za5titi ili isti ne

ispunjavaju zakonom i podzakonskim aktima utvrdene sigumosne uslove,
ukoliko unutraSnjost vozila noiu nije osvijetljena na propisani i adekvatan nadin,

ukoliko ulaz i izlaz vozlla ntje jasno i vidljivo omaden sa unutraSnje i vanjske strane vozila,
ukoliko vozilo kojim se vrSi prijevoz putnika ne posjeduje ispravan uredaj za zagrijavanje i

klimatizaciju putnidkog prostora prilikom obavljanja prijevoza putnika.
ukoliko u vozilu nije osigurana optimalna temperatura izmedu 18oC i 25'C, kako bi se odrZao balans
izmedu komfora i energetske efikasnosti, a 5to sistemi zagrijavanja i klimatizacije u vozilu moraju da
omoguie,
ukoliko vozilo nema vidno istaknute oznake kojima se oznadava relacija kretanja vozila.
ukoliko relacija ketanja vozila nije oznadena na propisan nadin (oznadava se: broj em linije, nazivima
podetne stanice/stajali5ta, medustanice/stajali5ta, te odrediSne stanice/stajali5ta, u smijeru kretanj a
vozila, sa naznakom da se radi o liniji koja se obavlja na temelju sklopljenog Ugovora sa natpisom

,,JA\rNA USLUGA", te grbom Kantona).
ukoliko oznaka broja i naziva linije nije postavljena na propisan nadin,

ukoliko oznake vozila nisu izvedene u obliku natpisnih ploda, poketnih traka ili
digitalnih ekrana.

ukoliko na vanjskom i unutra5njem dijelu vozila postavljene reklamne table i reklamni natpisi tako
da isti spredavaju preglednost i zaklanjaju obaveme oznake na vozilu,
ukoliko su reklamne table i reklamni natpisi ,,u" i,,na" vozilu kojim se vr5i prijevoz putnika u

svakom smislu neprimjerenog, uvredljivog, nemoralnog i politidkog sadrzaja i dizajna,
ukoliko u svakom vozilu nisu osigurana najmanje dva sjedi5ta predvidena i oznadena za lice sa

invaliditetom, slijepo lice i njegovog pratioca, trudnicu i putnika sa malim djetetom,
ukoliko u vozilu nije istaknut znak zabrane pu5enja, konzumiranja alkohola i noSenja oruZja,

ukoliko u svakom vozilu, na vidnom mjestu nisu istaknute sljedeie informacije: (uslovi kori5tenja
javne usluge prijevoza putnika, izyodi iz tarifnih odredbi sa ovjerenim vaLe,tim cjenovnikom usluge
na liniji, prikaz reda voZnje, itinerer linija, telefonski broj sluZbe prijevomika za odnose sa

korisnicima i e-mail Ministarstva za slanje primjedbi i sugestija na uslugu prijevomika). U svim



vozilima kojima se pruZa usluga prijevoza putnika, na dan pruZanja usluga moraju biti dostupni i
istaknuti svi materijali za informiranje. Informacije u vozilu moraju biti sluZbene, potpune, ditljive,
vidljivo postavljene i neo5teiene. U sludaju promjena u redu voZnje ili definiranim linijama prijevoza
putnika, prijevoznikje duZan u roku 24 sata uskladiti sadrZaj informacija,
ukoliko za vrijeme obavljanja prijevoza putnika vozad ne nosi sluZbenu odjeiu prijevoznika i vaZeiu
iskaznicu za vozala motomog vozila izdatu u skladu sa dlanom l3b. Zakona o cestovnom prijevozu
Federacije BiH.
ukoliko vozad:

a) ne osigura da prije polaska vozila sa stanice/stajali5ta i tokom voZnje sva vrata na vozilu budu
zatvorena,

b) dopusti ulaz putniku u vozilo i izlaz iz vozila kada se vozilo kreie,
c) ne pridrZava se vaZeieg reda voZnj e koji se nalazi u vozilu,
d) za vrijeme stajanja vozila na podetnoj i krajnjoj stanici/stajaliStu ne poduzme odgovarajuie

radnje u cilju osiguranja vozila od nekontrolisanog ketanja;
e) ne osigura odrZavanje reda u vozilu,

fl u vozilo primi osobu zakojt voza(, ili druga odgovoma osoba prijevomika utvrdi da bi svojim
pona5anjem, prtljagom ili stvarima koju unosi u vozilo mogla ugroziti sigumost putnika,

C) dozvoli ulazak u vozilo (osobi pod uticajem alkohola i drugih opojnih sredstava, osobi
oboljeloj od zarazne bolesti, djetetu mladem od 6 godina, ukoliko nije u pratnj i roditelja ili
punoljetne osobe, osobi diji prtljag moZe izazvati povredu putnika ili oSteienje vozila i osobi
diji prtlj ag ne zadovoljava uslove iz dlana 25. Uredbe).

ukoliko za vrijeme obavljanja prijevoza putnika, kao i u vrijeme dok je vozilo zaustavljeno na

stanici/stajaliStu, vozad i drugo sluZbeno osoblje prijevomika neuljudno se odnose prema putnicima,
odnosno, konzumiraju cigarete u vozilu i dopu5ta putniku da konzumira cigarete i alkohol,
ukoliko prilikom ulaska putnika u vozilo, vozad od putnika te zatraLi odgovarajuiu voznu kartu,
ukoliko putnik prilikom ulaska u vozilo ne posjeduje vomu karhr, a vozad istu ne izda i ne naplati
putniku,
ukoliko vozad ne izda i naplati doplatnu kartu putniku koji je od strane kontrolora upu6en na naplatu
iste (ukoliko vozad putniku koji ne posjeduje voznu kartu ne izda i ne naplati istu prilikom ulaska u
vozilo ili odbije naplatiti doplatnu kartu po uputi kontrolora, kontrolor 6e o tome sadiniti zapisnik
koji se dostavlja prijevozniku i Ministarstvu na daljnje postupanje),
ukoliko kontrolor koji je ovla5ten za kontrolu ispunjavanja ugovorenih obaveza prijevomika utvrdi
neispunjavanje drugih ugovomih obaveza prijevoznika,
ukoliko kantonalni saobraiajni inspektor utvrdi odredeni prekrSaj prijevoznika koji predstavlja
kr5enje bilo koje ugovorene obaveze prijevoznika,
ukoliko PruZalac usluga ne osigura dovoljan broj ispravnih i funkcionalnih kontrolnih uredaja za

kontrolu ispravnosti izdatih voznih karata i iste ne ustupiti Narudicu usluga na koriStenje,
ukoliko PruZalac usluga ne osigura Narudicu usluga kontinuiran i neograniden pristup podacima koji
se odnose na kontrolu karata iz elektronskog sistema izrade i naplate karata,

ukoliko PruZalac usluga vr5i prodaju voznih karata elektronskim sistemom naplate karata po

cijenama koje nisu utvrdene odlukom i ovjerenim cjenovnikom i uslovima utvrdenim Ugovorom.
ukoliko PruZalac usluga ne vr5i urednu izradu i prodaju voznih karata u skladu sa cjenovnikom i
tarifom,
ukoliko PruZalac usluga ne osigura Narudiocu usluga kontinuiran i neograniden pristup podacima iz
elektronskog sistema izrade i naplate karata odmah, te po zahtjevu Narudioca usluga i ugovorenim
obavezama ne dostavi izvje5taje o prodaji karata, broju prevezenih putnika, broju i vrsti prodatih
karata i drugim potrebnim podacima.



- ukoliko prijevoznik koji obavlja prijevoz putnika svoje poslovanje ne prilagodi tako da trajno pruZa

uslugu prijevoza putnika, propisanim obimom i kvalitetom svoje usluge, poStujuii ugovorene
obaveze,

- u sludaju prekida obavljanj a prijevoza putnika usljed Strajka, PruZalac usluga ne osigura minimalno
75%o od reda voZnje, radi osiguranja kontinuiteta u odvijanju prijevoza putnika,

- ukoliko vozad ili PruZalac usluga onemoguie normalno obavljanje sluZbenih radnji kontrolora ili
kantonalnog saobraiajnoj inspektora.

PruZalac usluga je duZan platiti ugovorenu kamu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za
pla6anje od ugovomog organa. Ugovomi organ nede naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kaSnjenj a

do5lo usljed viSe sile.

Naplata ugovorene kazne ne iskljuduje moguinost aktiviranja bankovne garancije za uredno izvr5enje
ugovora, ako su ispunjeni uslovi za aktiviranje iste.

ilan 12.

Za svrhe ovog Okvimog sporazuma, pod viSom silom se podrazumijevaju dogatlaj i i okolnosti koje se nisu
mogle predvidj eti, izbleti ili otkloniti u vrijeme zakljudenja ovog ugovora i koji ugovome strane

onemoguiavaju u izvr5enju ugovomih obaveza.

Pod dogadajima i okolnostima iz prethodnog stava smatrat 6e se narodito: rat, poplava, poZar i slidni
dogadaji.

Nemoguinost bilo koje ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovomih obaveza neie se smatrati
raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovome obaveze, ukoliko se takva nemoguinost pojavi usljed
dejstva vi5e sile, s tim daje ugovoma strana kojaje pogodena takvim dogadajem:

- preduzela sve potrebne mjere predostroZnosti i potrebnu paZnju, kako bi izvrSila svoje

obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog ugovora i

- obavijestila drugu ugovomu stranu na nadin koji je u datoj situaciji jedino mogui, odmah
po nastanku vi5e sile, a najkasnije u roku od 3 (ri) dana od poj ave takvog dogadaja i
preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih posljedica dejstva viSe sile.

IX. NAKNADASTETE

ilan 13.

Davalac usluga je duZan nadoknaditi Stetu koja nastupi iz djelovanj a ili propu5tanja Davaoca usluga ili
njegovih zaposlenika u izvr5avanju ovog Okvimog sporzzuma.

Davalac usluga je duZan da nadoknadi eventualnu Stetu Narudiocu usluga i tredim licima koja nastane za

vrijeme vaZenja ovog Okvimog sporazuma, a zbog neblagovremenog i nekvalitetnog vr5enja usluga koji su

predmet ovog Okvimog sporazuma.



X. RASKIDOKVIRNOGSPORAZUMA

Clan 14.

Okvimi sporazuma se moZe raskinuti sporurzumom ugovomih strana u pisanoj formi ili jednostranim

raskidom jedne od ugovomih strana.

Narudilac usluga moZe jednostrano raskinuti ovaj okvimi sporazum i zadrLati pravo na naknadu Stete zbog

raskidanja okvimog sporazuma u sljedeiim sludajevima:

- ako Davalac usluga ne dostavi Narudiocu usluga svu potrebnu dokumentaciju u skladu sa

tenderskom dokumentacijom, a to ka5njenje nije posljedica vanrednih okolnosti,

- ako Davalac usluga neuredno ispunjava obaveze iz ovog okvimog sporazuma, odnosno
ako obavlja uslugu suprotno uslovima iz okvimog sporazuma, tenderske dokumentacije i

Uredbe,

- ako ne dostavi Narudiocu usluga dokumentaciju iz dlana 9. ovog sporazuma, a to kaSnjenje

nije posljedica vanrednih okolnosti;

- ako Davalac usluga na bilo koji nadin onemogudi Narudioca usluga u vrSenju poslova

kontrole i nadzora nad obavljanjem usluga,

- ako Davalac usluga dode u situaciju da ne moZe izvr5iti ugovorene usluge (stedaj,

likvidacija, gubitak registracije za obavljanje predmetne djelatnosti, gubitak licence za

obavlj anje javnog linijskog prevoza putnika i sl.).

Davalac usluga moZe jednostrano raskinuti okvimi sporazum ako Narudilac usluga ne ispunjava obaveze iz
ovog okvimog sporazuma.

Obavje5tenje o jednostranom raskidu okvimog sporazuma mora se dostaviti drugoj ugovornoj strani
iskljudivo u pisanom obliku uz obavezno navodenje osnova za raskid okvimog sporazuma. Otkazni rok ne

moZe biti ka6i od 90 dana.

XI. GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE POJEDINA'NIH UGOVORA

ilan 15.

Davalac usluge 6e biti duZan da dostavi garanciju za uredno izvr5enje pojedinadnog ugovora.

Iznos garancije za uredno izvr5enje ugovoraje 2 % od vrijednosti pojedinadnog ugovora.

Garancija za uredno izvrSenje ugovora se dostavlja u obliku bezuslovne bankovne garancije u skladu s sa

formom garancije za uredno izvrSenje ugovora koja je data u aneksu tenderske dokumentacije na osnovu
koje su ponudadi duZni pripremiti i dostaviti garanciju za uredno izvr5enje ugovora. Davalac usluge moZe

dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora i na obrascu banke, ali ista mora da sadrZi podatke koji su

navedeni u obrascu garancije. Garancija za uredno izvr5enje ugovora dostavlja se u originalu i ne smije ni na

koj i nadin biti oSteiena.

Garancija treba da bude validna na period trajanj a ugovora plus 30 dana.



Garancija za uredno izvrSenje ugovora se predaje u roku od 10 dana od dana obostranog potpisivanja
pojedinadnog ugovora. U sludaju da davalac usluge ne dostavi garanciju za uredno izvr5enje ugovora u

skladu sa ovim dlanom, zakljudeni ugovor se smatra apsolutno niStavnim. Ukoliko davalac usluge ne

izvrSava ugovorom predvidene obaveze Narudilac zadrLava pravo na naplatu garancije za uredno izvr5enje
ugovora.

XN. PODUGOVARANJE

Clan 16.

XIII. POVJERLJIVOST

Clan 17.

Ugovome strane i njihovo osoblje ne mogu za vrijeme trajanj a ovog okvimog sporazuma, kao i nakon
prestanka njegovog vaLenja, objaviti nikakvu povjerljivu informaciju koja se odnosi na zadatak. ovaj okvimi
sporazum ili poslovanje ugovomih strana, bez prethodne pisane saglasnosti ugovomih strana.

tlan 18.

Davalac usluga nema pravo da u svrhu izvrSenja okvimog sporazuma zapo5ljava fizidka iti pravna lica koja
su udestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svoj stvu dlana ili strudnog lica koje je
angalovala Komisija za nabavke Narudioca usluga nadleZna za dodjelu ovog okvimog sporazuma. najmanje
6 (5est) mjeseci po zakljudenju ovog okvimog sporazuma.

XIV. RJESAVANJESPOROVA

tlan 19.

Ugovome strane 6e uloZiti maksimalne napore, da sporazumno, u duhu dobrih poslovnih odnosa i
uzajamnog povjerenja, rije5e sve eventualne sporove koji se pojave u vezi sa ovim okvimim sporazumom ili
njegovom interpretacijom.

Davalac usluga se u svojoj ponudi izjasnio da ima namj eru vriiti podugovaranje dijela ugovora koji se

odnosi najavni linijski prijevoz putnika u visini do 400% ugovorene vrijednosti.

Davalac uslugaje duZan, blagovremeno, prije sklapanja podugovora, pisanim putem obavijestiti Narudioca o

elementima okvimog sporazuma koji se podugovaraju i o identitetu podugovarada.

Prilikom dostave obavje5tenja o identitetu podugovarada i elementima podugovora Davalac usluga je duZan

dostaviti dokaze da podugovarad ispunjava uslove u skladu sa dlanom 45. Zakona o javnim nabavkama.

Narudilac usluga ie na osnovu dostavljene dokumentacije izvr3iti provjeru navedenog podugovarada i o

svojoj odluci obavijestiti Davaoca usluga najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od dana prijema
obavjeStenja o podugovaradu.

Plaianje za dio ugovora koji se podugovara vrSit ie se preko glavnog ugovarada. Odgovomost za uredno
izvrSavanje cjelokupnog ugovora snosi Davalac usluga.



' U sludaju da se spor izmedu ugovomih strana u vezi sa ovim okvimim sporazumom ne moZe sporazumno

rije5iti, isti 6e se povjeriti na rje5avanje stvamo nadleZnom sudu u Tuzli.

XV. PRIMJENAPRAVA

Clan 20.

Okvimi sporazum ie se primjenjivati u skladu sa zakonima zemlje Narudioca usluga.

Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ovom okvimom sporilzunu, a pojave se prilikom realizacije,
primjenjivat ie se odgovarajuie odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

XVL OSTALEODREDBE

Clan 21.

Sve izrnjene ovog okvirnog sporazuma mogu se vrsiti iskljudivo i samo uz pisanu saglasnost ugovomih
strana.

Sva obavje5tenja, zahtjevi ili pristanci, nadinjeni u saglasnosti sa ovim okvimim sporazumom, bit ie u

pisanoj formi i smatrat ie se da su sadinjene onda kada su poslate drugoj ugovomoj strani ili ovla5tenom
predstavniku te ugovome strane.

tlan22.

Ovaj okvimi sporazum stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlaStenih lica ugovomih strana, a

primjenjivat ie se do 4 godine ili do dostizanja vrijednosnog iznosa na koji je zakljuden okvimi sporazum, u
zavisnosti od toga koja od ove dvije okolnosti prije nastupi.

Ugovome strane svojim potpisom potvrduju da su proditale i razumjele sadrZaj ovog okvimog sporazuma.

Clan 23.

Ovaj okvimi sporazum zakljuden je u 6 (5est) istovjetnih primjeraka od kojih svaka ugovorna strana

zadriava po 3 (tri) primjerka.
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